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Foreword

From 1 January 2005, to keep the promise given for entering WTO, Customs Import /Export Tariff and
trade control measurements of the People’s Republic of China will be further adjusted. For convenience’
sake of importers and exporters at home or abroad to know the up-to-date changes of China’s foreign trade
policies and to fulfill Customs procedures with no unnecessary delay, we have translated the Nomenclature
of Classification of Goods compiled by the Customs General Administration into English word by word, in
addition, we have translated the relative laws and regulations concerning import/export trade, the rate of
VAT reimbursement for export, and the standards for filling Customs declarations. The content of this book
is in accordance with the demands of Customs’ levying duties, goods controls and statistics, thus, it is a
working copy for Customs officers, declarants of importing/exporting enterprises, Customs house brokers
and consultative agencies, and it is also an important referential data for cost accounting.

The main content of this book are: collection of up-to-date and in effect laws and regulations concern-
ing import/export ; standard for filling import/export goods declaration; the common codes of Customs EDI
system; HS codes and goods description of import/export commodities ; the most-favored-nation tariff rate
Bangkok Agreement preferential tariff rate, general tariff rate, value-added tax and consumption tax linked
with importation, rate of VAT reimbursement linked with exportation, the measurement units of Customs
statistic, codes for Customs control procedures, list of interim tariff rate, preferential tariff rate for ASEAN,
Pakistan and certain African countries, preferential tariff rate for Hong Kong and Macao, in-quota interim
tariff rate, Ad Valorem duties and compound duties, export tariff, export interim tariff rate, interim tariff
rate for certain export textiles, and calculation methods for Customs import and export tax. This book is not-
ed for its comprehensive, systematic, easy to look up.

A free optical disk is attached with the book, content of which is same as the book.

1 January 2005 is the closing day for collecting the content of this book, such as Heading Nos, De-
scription of Goods, tariff rate, Customs control procedures, levying national tax rate, and the relative laws
and-regulations concerning import/export. Where the content of this book is not in accordance with current

Customs laws and regulations, take the latter as the criterion.

Editorial Department of the Administrative Measures
Regarding Import & Export Trade of the People’s Republic of China
January 1, 2005
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Standards for Filling Import/Export
Goods Declaration Form

In order to unify the requirements for filling import/export goods decla-
ration form, to ensure the quality of the data given in the declaration, in ac-
cordance with the Customs Law and relative laws, the standards are laid
down herein.

For the purpose of the standards, the general term “declaration”, or
“import/export declaration” , shall be used. Where specific requirement
needed to be explained in detail, the terms below shall be used.

(1) Proof of Declaration Entry:; the statement of declarant made in the
form prescribed by the Customs ( the present forms maybe enlarged for this
purpose) , which is the basis of pre-entry declaration.

(2) Pre-entry Declaration: the declaration of declarant produced to
the Customs, which is filled, printed and transmitted on-line to the Customs
by a pre-entry company.

(3) EDI Declaration: the declaration of declarant produced to the
Customs by the mode of EDI, including the declaration in electronic mes-
sage form and in written form, the latter could be printed afterwards and
produced for checking.

(4) Certificate Copy of Declaration: the certificate copy of declaration
provided by the Customs after examination of the import or export goods,
could be used to settle relative formalities of tax or foreign exchange control
administrations.

The filing standards concerning the particulars of import/export decla-
ration are as follows:

1. Pre-entry No.

Pre-entry No. , the serial No. of the declaration made by the declarant
or the pre-entry company, could be used to indicate the declaration after
production until the goods released.

Rule for numbering the serial No. of Proof of Entry Declaration is set-
tled by declarant. Rule for numbering the serial No. of Pre-entry Declara-
tion and EDI Declaration is settled by the acceptance Customs office, and
the Pre-entry No. shall be printed automatically by computer.

2. Customs No.

Customs No. is given by the Customs office at which the declaration is
accepted.

Customs No. should be determined at the link of acceptance of the de-
claration, and should be marked on every copies of the declaration.

Customs No. consists of nine numerals, the first two are the code No.
of the Customs office, the third is defined by each Customs office, the rest
six numerals are the serial No.. Each Customs office must number the im-
port declaration and export declaration separately, and must ensure each
declaration within its Customs area be solely marked in the same year.

Declaration filing department of each Customs office may number the
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filed declaration with a filing No. . But the filing No. should not marked on
the declaration outside the department.

3. Import Port/Export Port

In the case of outright importation or exportation of goods, fill in the
name and code No. of the Customs office at which the goods shall be in fact
imported into or exported out of the territory. The name and code No. of
each Customs office could be fund in “Codes for Customs Establishment” .

In the case of goods under the contract of processing trade, the name
and code of the Customs office must be in accordance with the Customs of-
fice which has been designated in “the Registration Handbook” (including
its fascicle) issued by the Customs, if not, prior revision must be fulfilled
at the competent Customs office where the contract has been filed.

In the case of importation of goods under Customs transit, fill in the
name and code No. of the Customs office at which the goods shall be impor-
ted into the Customs territory; in the case of exportation of goods under
Customs transit, fill in the name and code No. of the Customs office at
which the goods shall be exported out of the Customs territory. In the case
of goods closed and transferred from one Customs area to another for supple-
mentary proéessing under the procedure of Customs transit, on export decla-
ration fill in the name and code No. of the Customs office of exit, on import
declaration fill in the name and code No. of the Customs office of entry.

In the case of goods transferred between different industrial free zones,
fill in the name and code No. of the Customs office of the other side.

In other cases of goods transferred without actual import or export, fill
in the name and code No. of the Customs office at which the declaration
shall be accepted.

4. Registration No.

Registration No. is the No. given by the Customs during the import/
export enterprise goes through the formalities of filing processing trade con-
tract or the formalities of prior authority for reduction or exemption from du-
ties, the No. is marked on the “Registration Handbook for Processing with
Imported Materials”, “Registration Handbook for Processing with Supplied
Materials and for Medium- and Small-Scale Compensation Trade” , “Regis-
tration Handbook for Materials and Components for Inward Processing and
Re-export Required for Contract of Exporting Products by Enterprise with
Foreign Investment” (all the three hereinafter all referred to as R Hand-
book ) , and on the “Levy, Reduction, Exemption of Duties and Taxes Cer-
tificate for Import/Export Goods” ( hereinafter referred to as “L.. R. E Certif-
icate” ) , or on other relative filed documents of prior authority.

For one declaration only one Registration No. is allowed to fill in.

Specific requirements are as follows ;

(1) Goods under contract of processing trade, except granted small a-

mount and low-value auxiliary materials, fill in the No. of R Handbook.

Finished products of processing trade changed into import goods and
granted reduction or exemption Customs duties and taxes on the basis of
LRE Certificate, on import declaration fill in the No. of LRE Certificate,
on export declaration fill in the No. of R Handbook.

(2) Declaration with filed document of prior authority for reduction or
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exemption of Customs duties and taxes, fill in the No. of LRE Certificate.

(3) Declaration without filed document of prior authority, leave the
Registration No. in blank.

Registration No. consists of 12 digits, the initial digit is the mark
code. Bonded goods entry and exit export processing zone, fill in the Regis-
tration NO. of electronic account with the initial digit H; dutiable and duty-
free goods and articles entry or exit export processing zone, fill in the Reg-
istration NO. of electronic account with the initial digit H and the sixth digit
D.

5. Date of Import/Date of Export

Date of import should be in accordance with the date of entry of the

means of transport by which the goods are carried.

Date of export means the date of permission to export, which shall be
printed on the certificate copy of declaration by the Customs office, should
not fill in on preentry declaration or EDI declaration.

On declaration for goods which are not in fact imported or exported,
fill in the date of lodgement of the declaration.

The date shall be marked with six numerals in sequence of year,
month and day.

6. Date of Declaration

This means the date of acceptance of the declaration by the Customs
office.

Date of declaration filled in preentry declaration or EDI declaration is
not in accordance with the real date, which should be amended and re-
marked by the Customs officer in charge of checking of the declaration.

The date shall be marked with six numerals in sequence of year,
month and day.

7. Performer

The term means the person who signed the contract of import/export
trade and shall perform the contract.

Fill in the name and code No. of the performer. The code No. of the
performer consists of ten numerals, which is the Customs registration No.
given by the local Customs after the performer completed the formality of
registration.

In specific cases, the following rules for determine the performer shall
be abided:

(1) Goods rendered gratis, fill in the direct acceptor of the goods.

(2) The agent entrusted by person with or without import/export au-
thority to go through the Customs procedure, fill in the name and code NO.
of the agent entrusted.

(3) The agent entrusted by enterprise with foreign investment to im-
port inventory equipments and materials, fill in the name and code NO. of
the enterprise with foreign investment.

8. Mode of Transport

The term means the kind of means of transport by which the import/ex-
port goods are carried.

Fill in the code of the actual mode of transport, which can be fund in



AR ) B BURAR A2 5 77
FERRAR DL T 12 4 77 S R F U 4 F .

L ARMBBO 2k 1R PR3 524 , # 52 Rz iy =
i

2. FEH BT & B S B 0, R & T RS R T
HIER;

3. Wk PV SCIB M TR M), $2 4R35 B2 W) 463 4 188 1) 52
i THIHR , R SGE R 00, e 5o B 4
P T = REE

4. UM X5 XOh 2 (8] 9 65 4, SR “ 27 5 1R
—tH U T DX P SR ] 4 5100 B il 2 i s
CIRR) M5y, 9 (HiAtiEt ) ;

5. Hofth 05 P it H 55 0, AR 5 S B 10 6 R B4R
Cighi 77 AR iz i 77 07 (FFRBLK I8 AR
DAPRBLICRIX) (17 (BEPIAE A O W8 O P o 11
HHEFRG) 7" (BB IR RBLX) . “8” ({381
BRI HT) 849” (HiAtEH)

N EHITRER

TRBGE B B 035 T L1 4 R eioE i T L4
%O

AKE L P4 7R 532 S D Y R R A R 1
BRI SUAR L P — 3K

— RS SV BUR— AN a5 T B4 K.

HARSHRE R T
L. 3 A S AR 0 5 S 9 /N TR i A
BEHT) +/" + kT

2 R BB R B 0 A [ AT B e
+/7 R F (8 B, BAEEAESEA A HH L T
[A) ;

3. BRBGERBR ER (S ) + /7 + R
;

4 S BRI S + S E ) + <7 + pE
B,

5. MBI 32 i SR R B A BE BB 4 ¢ 4+ B
i

6. HoAthiz i LA FL A2 4 07 2 4 B, 4 45 3K
L

7. JCSE B 0 T B 5 4R 6 B e L T R
1

I T 5R 55 B0 145 OB 5 56559, 0T % 5 R
s SECHE SeBEE B ) % 55 52 0 S B 3k 11 B 55490, 1 0
X5 XM 158 597, 17—t 00 T X A sOR R
TN OB il 22 [ M B 555 (R ) B985 %00 , 1t 270

6

the “Codes for Modes of Transport” prescribed by the Customs.

In specific cases, the following rules for filling in Mode of Transport
shall be abided:

(1) Express import/export goods transferred not by post, fill in the
code of the actual mode of transport.

(2) Import/export goods carried in travelers’ baggage, fill in the code
of the means of transport of passengers.

(3) Import goods under Customs transit, fill in the code of the means
of transport by which the import goods are carried into the territory ; export
goods under Customs transit, fill in the code of the means of transport by
which the export goods are carried out of the territory.

(4) Goods entry and release of export processing zone, fill in the code
“Z” ; goods transferred between different enterprises within the same export
processing zone or between different export processing zones, fill in the
code “9”.

(5) In other cases of goods which are not in fact imported or exported,
entry and release of bonded warehouse zone, fill in the code “0” ; entry and
release of temporary storage of export goods, fill in the code “1” ; shipment
out of bonded warehouse zone to non-bonded area, fill in the code “77;
goods in bonded warehouse zone to be declared for home use, fill in the
code “8” ; others transport, fill in the code “9”.

9. Description of Means of Transport

The term means the name or No. of means of transport by which the
import/export goods are carrier.

Which should be in accordance with the corresponding content of the
transport documents produced to the Customs.

On each declaration only one name of means of transport allowed to fill

Specific requirements are as follows :

(1) For marine transport/inland water transport, fill in the call sign of
the ship (for small ship goes between mainland and Hong Kong or Macao,
fill the No. of Supervision and Control Book ) and the No. of voyage.

(2) For road transport, fill in the No. of the license plate +/ + en-
try/leaving date ( 8 digits in sequence of year, month and day)

(3) For railway transport, fill in the train No. (the No. of railway
carriage) +/ + entry/leaving date

(4) For airway transport, fill in the No. of flight + entry/leaving
date +/ +

(5) For mail transport, fill in the No. of the post parcel +/ + entry/
leaving date

(6) For other transport, fill in the actual mode of transport, for exam-
ple, pipeline, pack animal, etc.

(7) In the cases of declaration for goods which are not in fact impor-
ted/exported, the following requirements shall be abided

To close and transfer accounts of supplied materials for supplementary
processing, to change the finished products of processing trade into import
goods for home use on the basis of LRE Certificate, to transfer goods into or

out of export processing zone, to close and transfer goods between different
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enterprises within the same export processing zone or between different ex-
port proceésing zones, the formality of import declaration should be accom-
plished first, then for this particular of export declaration, fill in the code
No. of the Customs office at which the goods shall be transferred into and
Customs No. of the import declaration, that is “ transfer into XX ( code of
the Customs office) XXXXXXXXX (No. of import declaration/No. of reg-
istration list). To go through the formality to close and transfer goods under
Customs transit, relative provisions should be abided to fill in this particu-
lar.

Requirements for filling in the particular for import goods under Cus-
toms transit are as follows:

(1) Goods transported into the territory by sea or inland waterway:
goods under direct transit, fill in @ + 16 digits preentry NO. of declara-
tion for Customs transit (or 13 digits No. of loading list) ; goods under en
route transit, fill in the English name of the entry ship ( which should be in
accordance with corresponding content of bill of lading and declaration for
Customs transit) +/ + @ + the No. of voyage.

(2) Goods transported into the territory by air: goods under direct
transit, fill in @ + 16 digits preentry No. of declaration for Customs tran-
sit; in the case of international combined transportation, fill in 8 digits No.
of fraction consignment note, with no fraction consignment note leave the
particular in blank.

(3) Goods transported into the territory by rail: goods under direct
transit, fill in @ + 16 digit preentry No. of declaration for Customs transit
goods under en route transit, fill in the No. of railway carriage +@ + the
8 digits of entry date(in sequence of year, month, day).

(4) Goods transported into the territory by road vehicles or by other
means of transport, fill in @ + 16 digit preentry No. of declaration for
Customs transit (or 13 digit No. of loading list) .

(5) Where declaration for goods under Customs transit lodged before
the goods arrive at the Customs office, fill in @ + 13 digit No. of loading
list in Guangdong area, leave the particular in blank in other areas.

Requirements for filling in the particular for export goods under Cus-
toms transit are as follows:

(1) Goods transported out of the territory by sea or inland waterway :
goods under direct transit, fill in @ + 16 digits preentry NO. of declara-

tion for Customs transit (or 13 digits No. of loading list) ; goods under en

‘route transit, transport by sea or inland waterway within the territory fill in

name of barge +/ + No. of voyage, transport by rail within the territory fill
in name of train(4 digit Customs code +train) +/ + date (6 digit date of
departure) , transport by road within the territory fill in name of truck (4
digit Customs code +truck) +/ + date (6 digit date of departure).

The above mentioned “name of barge”, “No. of voyage”, “name of
train” , “name of truck” and “date of departure” should be filed at the
Customs office in advance.

(2) Export goods transported by rail, fill in @ + 16 digit preentry
No. of declaration for Customs transit, where multiple declarations pro-
duced with one declaration for Customs transit, fill in @ only.

(3) Export goods transported by other means of transport, fill in @ +
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16 digit preentry No. of declaration for Customs transit (or 13 digit No. of
loading list) .

Besides the above rules, in the case of goods which are not in fact im-
ported/exported, leave the particular in blank.

10. No. of Bill of Lading/ No. of Consignment Note

The Filling content should be in accordance with transport documents

produced at the Customs office by consignor.

For each declaration only one No. of Bill of Lading/ No. of Consign-
ment Note is allowed to fill in. One lot of goods with multiple Bills of Lad-
ing/ Consignment Notes, fill in each declaration separately.

Specific requirements are as follows :

(1) Transport by sea or inland waterway, fill in No. of Bill of Lading
of import goods/ No. of Consignment Note of export goods.

(2) Transport by road, leave the particular in blank.

(3) Transport by rail, fill in No. of Consignment Note.

(4) Transport by air, fill in the No. of fractional consignment note,
with no fractional consignment note fill in the No. of whole consignment
note.

(5) Transport by mail, leave the particular in blank.

(6) Goods which are not in fact imported/exported, leave the particu-
lar in blank.

Requirements for goods transported into the territory under Customs
transit are as follows

(1) Goods transported into the territory by sea or inland waterway, fill
in No. of original copy of Bill of Lading; in the case of declaration before
the goods arrive, leave the particular in blank.

(2) Goods transported into the territory by air: goods under direct
Customs transit fill in 11 digit No. of whole consignment note +/ + 8 digit
No. of fractional consignment note, with no fractional consignment note fill
No. of whole consignment note only; in the case of declaration before the
goods arrive leave the particular in blank; goods under international com-
bined transit, fill in @ + No. of whole consignment note.

(3) Goods transported into the territory by rail, fill in No. of railway
consignment note; in the case of declaration before the goods arrive, leave
the particular in blank.

(4) Goods transported into the territory by other means of transport,
leave the particular in blank.

(5) Goods transported into the territory by means of transport above
mentioned then transported by road vehicles under Customs transit within
Guangdong area, fill in No. of license plate.

Requirements for goods transported out of the territory under Customs
transit are as follows .

(1) Goods transported out of the territory by sea or inland waterway
export goods under en rout Customs transit, fill in No. of original copy of
Bill of Lading; export goods under direct Customs transit, leave the particu-
lar in blank; in the case of declaration for export goods under Customs tran-
sit within Guangdong area before the goods arrive, fill in No. of license

plate.



